SENTENZA TA' L-14.6.2007 — KAWZA C-246/05

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)
14 ta’ Gunju 2007 "°

Fil-kawza C-246/05,

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skond 1-Artikolu 234 KE,
imressqa mill-Oberster Patent- und Markensenat (I-Awstrija), permezz ta’ decizjoni
tad-9 ta’ Frar 2005, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-10 ta’ Gunju 2005, fil-proc¢edura

Armin Haupl,

A\

Lidl Stiftung & Co. KG,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn A. Rosas, President ta’ 1-Awla, A. Tizzano, A. Borg Barthet (Relatur),
U. Lohmus u A. O Caoimh, Imhallfin,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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Avukat Generali: D. Ruiz-Jarabo Colomer,

Registratur: B. Filop, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-21 ta’ Settembru 2006,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal A. Hiupl, Patentanwalt, minnu stess, assistit minn W. Ellmeyer,
Patentanwalt,

— ghal Lidl Stiftung & Co. KG, minn H. Sonn, Patentanwalt,

— ghall-Gvern Awstrijak, minn C. Pesendorfer, bhala agent,

— ghall-Gvern Fran¢iz, minn G. de Bergues u J.-Ch. Niollet kif ukoll minn A.-L.
During, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, minn G. Braun, N.B. Rasmussen
u W. Wils, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet ta’ 1-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tas-
26 ta’ Ottubru 2006,
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taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal dec¢izjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni ta’ 1-Artikoli 10(1) u
12(1), ta’ I-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, biex
jigu approssimati l-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar it-trade marks (GU 1989, L 40, p.
1, iktar ’il quddiem id-“Direttiva”).

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn A. Haupl u Lidl Stiftung &
Co. KG (iktar 'il quddiem “Lidl”) dwar I-annullament ta’ trade mark li I-proprjetarja
taghha hija din ta’ 1-ahhar.

Il-kuntest legizlattiv

Id-dritt Komunitarju

L-Artikolu 10(1) tad-Direttiva jipprovdi:

“Tekk, f’perijodu ta’ hames snin wara d-data li fiha tkun giet kompluta 1-proc¢edura
tar-registrazzjoni, il-proprjetarju ma uzax it-trade mark genwinament fl-Istat
Membru in konnessjoni mal-merkanzija jew is-servizzi li ghalihom hi registrata,
jew jekk tali uzu gie sospiz matul perjodu mhux interrott ta’ hames snin, it-trade
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mark ghandha tkun suggetta ghas-sanzjonijiet stabbiliti f’din id-Direttiva, sakemm
hemm ragunijiet tajba ghan-nuqqas ta’ uzu.”

Skond 1-Artikolu 12(1) tad-Direttiva, “Trade mark ghandha tkun suggetta ghar-
revokazzjoni jekk, f’perijodu kontinwu ta’ hames snin, ma tkunx giet uzata
genwinament fl-Istat Membru in konnessjoni mal-merkanzija jew servizzi li
ghalihom hi registrata, u ma hemmx ragunijiet validi ghan-nuqqas ta’ uzu”.

Id-dritt internazzjonali

L-Artikolu 3(4) tal-Ftehim ta’ Madrid dwar ir-registrazzjoni internazzjonali tat-trade
marks, ta’ 1-14 ta’ April 1891, rivedut l-ahhar fi Stokkolma fl-14 ta’ Lulju 1967 u
emendat fit-28 ta’ Settembru 1979 (iktar ’il quddiem il-“Ftehim ta’ Madrid”),
jipprovdi li “l-Uffic¢ju internazzjonali [ta’ 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Proprjeta
Intellettwali (WIPO), iktar ’il quddiem I-‘Uffi¢c¢ju internazzjonali’] jirregistra mill-
ewwel it-trade marks ipprezentati skond l-Artikolu 1. Ir-registrazzjoni ghandha
tinkludi d-data tat-talba ghal registrazzjoni internazzjonali fil-pajjiz ta’ origini
kemm-il darba t-talba tkun waslet ghand [-Uffi¢¢ju internazzjonali fi Zzmien xahrejn
minn din id-data” [traduzzjoni mhux uffi¢jali].

L-Artikolu 19(1) tal-Ftehim fuq I-Aspetti li ghandhom x’jagsmu mal-Kummer¢ tad-
Drittijiet ta’ Proprjeta Intellettwali, li jinsab fl-Anness 1C tal-Ftehim ta’ Marrakesch
tal-15 ta’ April 1994 li jwaqqaf 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (GU L 336, p.
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1, iktar il quddiem il-“Ftehim TRIPS”) jirreferi, ghall-obbligu ta’ uzu ta’ trade mark
irregistrata b’dan il-mod:

“Kemm il-darba l-uzu jikkostitwixxi kundizzjoni necessarja sabiex tinzamm
registrazzjoni, ir-registrazzjoni tista’ tigi annullata biss wara perijodu kontinwu ta’
nuqgqas ta’ uzu ta’ mill-anqas tliet snin, dejjem jekk il-proprjetarju tat-trade mark ma
jaghtix ragunijiet legittimi bbazati fuq I-ezistenza ta’ ostakli ghall-uzu tat-trade mark.
Cirkustanzi indipendenti mir-rieda tal-proprjetarju tal-privattiv tali li jikkostitwixxu
ostaklu ghall-uzu tieghu, bhal restrizzjonijiet fuq l-importazzjoni jew kundizzjonijiet
ohra stabbiliti mill-gvern ghall-prodotti jew servizzi protetti mit-trade mark, huma
kkunsidrati ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu” [traduzzjoni mhux ufficjali].

Id-dritt nazzjonali

Skond I-Artikolu 19 tal-ligi Awstrijaka dwar il-protezzjoni tat-trade marks
(Markenschutzgesetz 1970, BGB1. 260/1970, iktar 'il quddiem il-“MSchG”), id-
“dritt ghal trade mark jibda jiddekorri mid-data li fiha ssir [-iskrizzjoni fir-registru
tat-trade marks (registrazzjoni). Il-perijodu ta’ protezzjoni jispic¢a 10 snin wara t-
tmiem tax-xahar tar-registrazzjoni”.

L-Artikolu 33a(1) tal-MSchG, jagra kif gej:

“Kull persuna ghandha d-dritt titlob il-kancellazzjoni ta’ trade mark li ilha rregistrata
fl-Awstrija ghall-inqas ghal hames snin jew tgawdi minn protezzjoni fl-Awstrija
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skond I-Artikolu 2(2), kemm il-darba t-trade mark in kwistjoni ma tkunx giet uzata
fl-Awstrija ghall-prodotti jew is-servizzi li fir-rigward taghhom giet irregistrata
matul il-hames snin qabel id-data meta giet ipprezentata t-talba ghal kancellazzjoni,
la mill-proprjetarju u lanqas minn persuna terza bil-kunsens tal-proprjetarju, kif
mehtieg u bhala trade mark (Artikolu 10(a)), salv jekk il-proprjetarju tat-trade mark
jista’ jiggustifika n-nuqqas ta’ uzu.”

Skond I-Artikolu 2 taghha, il-MSchG testendi, b’analogija, ghad-drittijiet ta’ trade
mark akkwistati ghat-territorju tar-Repubblika ta’ I-Awstrija bis-sahha ta’ ftehim
internazzjonali.

II-kawza principali u d-domandi preliminari

Lidl hija I-proprjetarja tat-trade mark figurattiva u verbali “Le chef de cuisine”. It-
trade mark bazika Germaniza ilha protetta mit-8 ta’ Lulju 1993 u t-trade mark
internazzjonali — irregistrata wkoll ghall-Awstrija —, mit-12 ta’ Ottubru 1993. Din
ta’ l-ahhar giet ippubblika fit-2 ta’ Dicembru 1993 mill-Uffi¢c¢ju internazzjonali u giet
innotifikata lill-pajjizi kontraenti indikati.

Lidl tmexxi katina ta’ supermarkits li ilhom jezistu fil-Germanja mill-1973. L-ewwel
supermarkit Lidl gewwa l-Awstrija nfetah fil-5 ta’ Novembru 1998. Il-konvenuta
tikkummerd¢jalizza ikel lest bit-trade mark “Le chef de cuisine” biss fil-hwienet
taghha stess. Qabel ma nfethu l-ewwel supermarkits taghha fl-Awstrija, Lidl
ipprezentat il-prodott fil-kumpannija taghha, ftiehmet mal-fornituri taghha u bdiet
tahzen il-provvisti li kienu diga kkunsinjati lilha.
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Fit-13 ta’ Ottubru 1998, A. Haupl talab il-kanc¢ellazzjoni ta’ l-imsemmija trade mark
minhabba nuqqas ta’ uzu fit-territorju tar-Repubblika ta’ 1-Awstrija, abbazi ta’ I-
Artikolu 33a(1) tal-MSchG. Fil-fehma tieghu, it-terminu ta’ hames snin previst f’din
id-dispozizzjoni beda jiddekorri mill-bidu tal-perijodu tal-protezzjoni, jigifieri mit-
12 ta’ Ottubru 1993. Lidl ikkontestat it-talba ghal kancellazzjoni. Hija sostniet li 1-
imsemmi terminu beda jiddekorri fit-2 ta’ Dicembru 1993, u ghalhekk skada fit-2 ta’
Di¢embru 1998. Fdin id-data, hija poggiet il-prodotti bit-trade mark in kwistjoni
ghall-bejgh fl-ewwel supermarkit Awstrijak taghha. Hija ziedet tghid li, mill-1994,
hija kienet ippjanifikat espansjoni fl-Awstrija, imma l-ftuh ta’ supermarkits godda
f'dan l-Istat Membru dam minhabba “ostakli burokrati¢i”, b'mod partikolari,
dewmien fil-hrug ta’ licenzji ghal din l-espansjoni.

In-Nichtigkeitsabteilung des Patentamtes (divizjoni tal-Kancellazzjoni ta’ I-Uffi¢cju
tal-Privattivi Awstrijak) iddikjara t-trade mark bhala mhux protetta fit-territorju tar-
Repubblika ta’ 1-Awstrija b’effett mit-12 ta’ Ottubru 1998. Lidl appellat minn din id-
decizjoni quddiem 1-Oberster Patent- und Makensenat (Awla Superjuri tal-privattivi
u tat-trade marks).

F'dan il-kuntest, 1-Oberster Patent- und Markensenat iddecidiet li tissospendi 1-
procedurimenti u li tressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li

gejjin:

“1) L-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 89/104/KEE [...] ghandu jigi interpretat fis-sens li
l-espressjoni ‘data li fiha tkun giet kompluta l-procedura tar-registrazzjoni’
tfisser il-bidu tal-perijodu ta’ protezzjoni?
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2) L-Artikolu 12(1) ta’ [din] id-Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li jezistu
ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu tat-trade mark fil-kaz fejn l-attwazzjoni,
mill-proprjetarju tat-trade mark, ta’ l-istrategija imprenditorjali segwita tigi
posposta ghal ragunijiet li l-kumpannija m’'ghandhiex kontroll fughom, jew il-
proprjetarju tat-trade mark huwa obbligat jimmodifika l-istrategija imprendi-
torjali tieghu biex ikun jista’ juza t-trade mark fit-terminu preskritt?”

Fuq il-kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja

Qabel ma tinghata risposta ghad-domandi maghmula, ghandu jigi ezaminat jekk 1-
Oberster Patent- und Markensenat hijiex qorti fis-sens ta’ I-Artikolu 234 KE u jekk,
konsegwentement, il-Qorti tal-Gustizzja hijiex kompetenti biex twiegeb id-domandi
li tressqu quddiemha.

Jirrizulta minn gurisprudenza kostanti li, sabiex jigi evalwat jekk il-korp li qed
jaghmel ir-rinviju ghandux karatteristici ta’ qorti skond id-dispozizzjoni msemmija,
kwistjoni li hija rregolata biss mid-dritt Komunitarju, il-Qorti ghandha tqis numru
ta’ fatturi, bhall-kwistjoni jekk il-korp huwiex stabbilit mil-ligi, il-permanenza tieghu,
in-natura obbligatorja tal-gurisdizzjoni tieghu, in-natura kontenzjuza tal-procedura,
l-applikazzjoni, mill-korp, tar-regoli ta’ dritt, kif ukoll l-indipendenza tieghu (ara,
b’mod partikolari, is-sentenzi tas-17 ta’ Settembru 1997, Dorsch Consult, C-54/96,
Gabra p. [-4961, punt 23, kif ukoll tal-31 ta’ Mejju 2005, Syfait et, C-53/03, Gabra p.
1-4609, punt 29).

F’dan ir-rigward, ghandhom jigu kkunsidrati, kif ghamel 1-Avukat Generali fil-punti
25 sa 29 tal-konkluzjonijiet tieghu, id-dispozizzjonijiet tal-ligi Awstrijaka dwar il-
privattivi (Patentgesetz 1970, BGBI. 259/1970, iktar ’il quddiem il-“Patentgesetz”).
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Jirrizulta, 1-ewwel nett, mill-Artikoli 74 u 75 ta’ din il-ligi, li jiddeterminaw il-
kompetenza u I-kompozizzjoni ta’ [-Oberster Patent- und Markensenat, li dan il-
korp jissodisfa I-kriterji dwar l-origini legali u l-indipendenza. Barra minn hekk, 1-
Artikolu 74(9) ta’ l-imsemmija ligi jipprovdi, b'mod espli¢itu, li I-membri ta’ I-
imsemmi korp jezercitaw il-funzjoni taghhom indipendentament, minghajr ma
huma marbuta minn ebda istruzzjoni. Il-paragrafi 6 u 7 ta’ l-istess Artikolu
jipprovdu li [-mandat taghhom huwa ghal hames snin li jista’ jiggedded u ma jistax
jintemm qabel, hlief minhabba ragunijiet ec¢ezzjonali u ddefiniti b’'mod ¢ar, bhat-telf
tan-nazzjonalita Awstrijaka jew anke restrizzjoni fuq il-kapacita legali.

Il-permanenza ta’ I-Oberster Patent- und Markensenat tista’ tigi dedotta mill-
Artikolu 70(2) u (3), kif ukoll mill-Artikolu 74(1) tal-Patentgesetz, li jipprovdu li din
l-istanza hi kompetenti sabiex tiddeciedi appelli kontra d-de¢izjonijiet tan-
Nichtigkeitsabteilung des Patentamtes u tal-Beschwerdeabteilung des Patentamtes
(Bord ta’ I-Appell ta’ l-uffi¢cju tal-privattivi Awstrijak) minghajr ebda limitazzjoni
fiz-zmien. In-natura obbligatorja tal-gurisdizzjoni ta’ I-imsemmija istanza tirrizulta
minn dawn I-istess dispozizzjonijiet, billi [-kompetenza taghha biex tiddeciedi 1-
imsemmija appelli hija stabbilita mil-ligi u m’hijiex ta’ natura fakultattiva.

Fir-rigward tal-pro¢edura quddiem 1-Oberster Patent- und Markensenat, I-Artikolu
140(1) tal-Patentgesetz jirreferi ghall-Artikoli 113 sa 127 u 129 sa 136 ta’ |-
imsemmija ligi, li jistabbilixxu r-regoli ta’ procedura, u li juru li dan il-korp japplika
r-regoli ta’ dritt u li l-procedura quddiemu hija wahda kontenzjuza.

Jirrizulta mill-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti, li I-Oberster Patent- und Markensenat
tikkostitwixxi qorti fis-sens ta’ I-Artikolu 234 KE u, konsegwentement, il-Qorti tal-
Gustizzja hija kompetenti sabiex twiegeb id-domandi li tressqu quddiemha.
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Fuq id-domandi preliminari

Fug l-ewwel domanda

Permezz ta’ [-ewwel domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju qieghda tistagsi jekk 1-
Artikolu 10(1) tad-Direttiva ghandux jigi interpretat fis-sens li l-espressjoni “data li
fiha tkun giet kompluta I-pro¢edura tar-registrazzjoni” tfisser il-bidu tal-perijodu ta’
protezzjoni. Hija ghalhekk tixtieq tkun taf jekk it-terminu ta’ hames snin moghti lill-
proprjetarju ta’ trade mark sabiex jibda jaghmel uzu genwin minnha jibdiex
jiddekorri mill-mument meta jibda l-perijodu ta’ protezzjoni tat-trade mark
ikkon¢ernata.

Ir-rikorrent fil-kawza prin¢ipali kif ukoll il-Gvern Awstrijak isostnu li d-data tar-
registrazzjoni, jigifieri I-mument li minnu jibda jiddekorri I-perijodu ta’ protezzjoni
skond id-dritt Awstrijak, tikkorrispondi ghad-“data li fiha tkun giet kompluta I-
procedura tar-registrazzjoni” fis-sens ta’ 1-Artikolu 10(1) tad-Direttiva.

Min-naha l-ohra, fil-fehma tal-konvenuta fl-ewwel istanza, tal-Gvern Franciz kif
ukoll tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, l-espressjoni d-“data li fiha tkun
giet kompluta l-procedura tar-registrazzjoni” ma tirreferix ghall-bidu tal-perijodu ta’
protezzjoni, imma ghad-data li fiha titlesta l-pro¢edura ta’ ezami quddiem l-uffi¢c¢ju
inkarigat b’din il-proc¢edura. Fir-rigward ta’ procedura ta’ registrazzjoni internaz-
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zjonali skond il-Ftehim ta’ Madrid, din ta’ I-ahhar ma tistax tkun kompluta qabel ma
jiskadi t-terminu ta’ zmien li ghandhom l-awtoritajiet nazzjonali sabiex jiddeciedu
dwar rifjut provvizorju ta’ protezzjoni jew qabel ma l-protezzjoni tigi kkonfermata
minnhom b’'mod definittiv.

Sabiex tinghata risposta ghad-domanda preliminari, ghandu qabel kollox jigi
enfasizzat li diversi ordinamenti guridi¢i huma involuti fil-process ta’ registrazzjoni
internazzjonali tat-trade mark, bhalma huwa I-kaz fil-kawza principali. Fil-fatt, minn
naha japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-Ftehim ta’ Madrid, li essenzjalment
jiddeterminaw dik il-parti tar-registrazzjoni li ssir quddiem I-Uffi¢¢ju internaz-
zjonali, u min-naha l-ohra, id-dispozizzjonijiet legizlattivi nazzjonali, li ghandhom
jikkonformaw mad-dritt Komunitarju, b'mod partikolari, mad-Direttiva. F'dan ir-
rigward, I-Artikolu 1 ta’ I-imsemmija Direttiva jipprovdi li din ta’ I-ahhar “ghandha
tapplika ghal kwalunkwe trade mark [...] li hi s-suggett [...] tar-registrazzjoni
internazzjonali li ghandha effett fi Stat Membru”.

Barra minn hekk, ghandu jinghad Ii, kif tindika t-tielet premessa tad-Direttiva, din
m'ghandhiex l-ghan li tapprossima totalment il-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar it-
trade marks. F'dan ir-rigward, il-hames premessa ta’ din id-Direttiva tenfasizza li “I-
Istati Membri jibqghu [...] liberi li jiffissaw id-disposizzjonijiet ta’ procedura dwar ir-
registrazzjoni, ir-revokazzjoni u l-invalidita tat-trade marks miksuba mir-registraz-
zjoni; [...] jistghu, per ezempiju, jiddeterminaw il-forma tar registrazzjoni tat-trade
marks u proc¢eduri ta’ invalidita, jiddeciedu jekk drittijiet precedenti ghandhomx
ikunu invokati jew ghall-procedura tar-registrazzjoni jew ghall-procedura ta’
invalidita jew ghat-tnejn u, jekk jippermettu li drittijiet precedenti jkunu invokati
fil-procedura tar-registrazzjoni, li jkollhom procedura ta’ opposizzjoni jew ezami ex-
ufficio jew it-tnejn”. Minn dawn il-premessi tad-Direttiva jirrizulta li din ma
tapprossimax l-aspett procedurali tar-registrazzjonijiet tat-trade marks.

Dawn il-premessi ghandhom jittiehdu in kunsiderazzjoni sabiex jigi interpretat 1-
Artikolu 10(1) tad-Direttiva. F'dan ir-rigward, ghandu jigi nnutat li din id-
dispozizzjoni ma tiddeterminax b’'mod ¢ar hafna I-bidu tal-perijodu ta’ uzu u,
ghaldagstant, id-data inizjali li minnha jibda jiddekorri t-terminu ta’ hames snin. Fil-
fatt, il-formulazzjoni taghha tiddefinixxi din id-data inizjali b’referenza ghall-
procedura ta’ registrazzjoni, li huwa qasam li mhuwiex armonizzat mid-Direttiva. Kif
issostni [-Kummissjoni, din il-formulazzjoni tippermetti li l-imsemmi terminu jigi
adattat ghall-partikolaritajiet tal-proc¢eduri nazzjonali.
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Minn dan jirrizulta li [-Istati Membri huma liberi jorganizzaw il-proc¢edura ta’
registrazzjoni u ghaldagstant huma jistghu jiddeciedu meta din ghandha tkun
ikkunsidrata bhala kompluta.

Fil-kaz ta’ registrazzjoni internazzjonali, bhal dik in kwistjoni fil-kawza principali,
huwa I-Istat Membru li fir-rigward tieghu saret it-talba ghal registrazzjoni li ghandu
jiddetermina l-mument meta tispi¢¢a l-procedura ta’ registrazzjoni permezz tar-
regoli procedurali tieghu.

Ghaldagstant, l-argument tar-rikorrent fil-kawza principali, li jghid li d-data ta’ I-
iskrizzjoni tat-trade mark fir-registru hija d-“data li fiha tkun giet kompluta I-
procedura tar-registrazzjoni” fis-sens ta’ I-Artikolu 10(1) tad-Direttiva ma jistax jigi
accettat. Dan l-argument iwassal, fil-fatt, sabiex l-imsemmija dispozizzjoni tigi
interpretata biss fid-dawl tar-regoli tal-procedura Awstrijaci, filwaqt li d-determi-
nazzjoni tad-data li ghaliha tirreferi din id-dispozizzjoni tista’, ghar-ragunijiet li
ssemmew fil-punti precedenti, tvarja minn legizlazzjoni nazzjonali ghal ohra.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda
preliminari ghandha tkun li d-“data li fiha tkun giet kompluta l-proc¢edura tar-
registrazzjoni”, fis-sens ta’ 1-Artikolu 10(1) tad-Direttiva ghandha tigi ddeterminata
f’kull Stat Membru skond ir-regoli tal-procedura fir-rigward tar-registrazzjoni li
jkunu fis-sehh f’dak 1-Istat.
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Fug it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda, il-qorti tar-rinviju qieghda tistagsi jekk 1-Artikolu 12(1)
tad-Direttiva ghandux jigi interpretat fis-sens li jezistu ragunijiet legittimi ghan-
nuqqas ta’ uzu ta’ trade mark fil-kaz fejn l-attwazzjoni, mill-propretarju ta’ din it-
trade mark, ta’ l-istrategija imprenditorjali segwita tigi posposta ghal ragunijiet li 1-
kumpannija m’ghandhiex kontroll fughom, jew inkella jekk il-proprjetarju tat-trade
mark, fl-istess kaz, huwiex obbligat jimmodifika din l-istrategija biex ikun jista’ juza
it-trade mark fit-terminu preskritt.

Fdan ir-rigward jirrizulta mid-de¢izjoni tar-rinviju li 1-fatt li I-kummeré¢jalizzazzjoni
tal-prodotti koperti mit-trade mark in kwistjoni fil-kawza prin¢ipali giet posposta
fis-suq Awstrijak kien ir-rizultat, minn naha wahda, ta’ l-istrategija ta’ Lidl li ma
tikkummerc¢jalizzax dawn il-prodotti hlief fil-hwienet taghha stess, u min-naha I-
ohra, tal-fatt li I-ftuh ta’ l-ewwel supermarkits Awstrijaci taghha dam minhabba
“ostakli burokratici”.

II-Gvern Awstrijak ghandu dubji dwar l-ammissibbilta ta’ din id-domanda,
minhabba li din hija fformulata f’termini astratti hafna u d-deskrizzjoni tal-fatti
mhijiex konkreta bizzejjed.

Ghalkemm id-digriet tar-rinviju jaghti biss sunt qasir tal-kuntest fattwali li fuqu hija
bbazata t-tieni domanda, filwaqt li 1-partijiet fil-kawza principali jevokaw, min-naha
l-ohra, bosta elementi fattwali, madankollu din ic¢-¢irkustanza ma tistax twassal,
f'dan il-kaz, ghall-inammissibbilta ta’ din id-domanda. Fil-fatt, il-prezentazzjoni
mill-qorti tar-rinviju tal-kuntest fattwali, anki jekk fil-qosor, tippermetti lill-Qorti
tal-Gustizzja tifhem b’'mod suffi¢jenti I-kuntest li fih saret id-domanda msemmija
sabiex tinghata risposta utli ghal din u sabiex I-imsemmija qorti tkun tista’ tiddeciedi
l-kawza principali fid-dawl ta’ l-elementi fattwali kollha, li hi biss tista’ tevalwa.
Ghaldagstant, it-tieni domanda ghandha tigi kkunsidrata bhala ammissibbli.
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Fir-rigward tal-mertu, 1-osservazzjonijiet ipprezentati lill-Qorti tal-Gustizzja dwar 1-
interpretazzjoni ta’ 1-Artikolu 12(1) tad-Direttiva jagblu li [-frazi “ragunijiet
legittimi” ghandha tinghata tifsira ta’ ¢irkustanzi li m’ghandhomx x’jagsmu jew li
huma indipendenti mir-rieda ta’ I-impriza kkonc¢ernata.

Madankollu, r-rikorrent fil-kawza principali jispecifika li strategija imprenditorjali
ma tista’ qatt, fiha nfisha, tikkostitwixxi raguni skuzabbli u li ghandha, f’kull kaz, tigi
evalwata l-imgiba konkreta tal-proprjetarju tat-trade mark meta gie ffac¢jat bid-
diffikultajiet li m’ghandhomx x’jagsmu mal-kumpannija.

Il-konvenuta fil-kawza principali tikkunsidra, nin-naha taghha, li diffikultajiet li
m’ghandhomx x’jagsmu mal-kumpannija, li jdewmu [-attwazzjoni ta’ l-istrategija
imprenditorjali fuq il-livell ekonomiku, jikkostitwixxu ragunijiet legittimi ghan-
nuqgqas ta’ uzu tat-trade mark.

II-Kummissjoni hija tal-fehma li ma jezistux ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu
ta’ trade mark meta l-attwazzjoni ta' l-istrategija imprenditorjali segwita mill-
proprjetarju ta’ din it-trade mark, li hija generalment ir-responsabbilta ta’ dan ta’ I-
ahhar, damet minhabba ragunijiet li m’ghandhomx x’jagsmu ma’ dan il-proprjetarju,
imma dan naqas milli jadatta [-istrategija imprenditorjali fil-hin.

Skond il-Gvern Awstrijak, jezistu ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu tat-trade
mark meta dan jirrizulta minn dewmien fl-attwazzjoni ta’ strategija imprenditorjali
genwinament immexxija, li huwa attribwibbli ghal ragunijiet li m’ghandhomx
xjagsmu mal-kumpannija, b’'mod partikolari, ragunijiet legali jew ragunijiet
ekonomici importanti.
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Fl-ahhar nett, il-Gvern Franciz isostni li I-frazi “ragunijiet legittimi” ghandha tfisser
¢irkustanzi indipendenti mir-rieda ta’ l-impriza, bhalma huma rekwiziti imposti
mill-awtoritajiet pubbli¢i jew kazijiet ta’ forza magguri.

Preliminarjament, ghandu jigi evalwat jekk il-kuncett ta’ “ragunijiet legittimi” fis-
sens ta’ -Artikolu 12(1) tad-Direttiva ghandux jigi interpretat b’'mod uniformi.

Jirrizulta mill-ezigenzi kemm ta’ 1-implementazzjoni uniformi tad-dritt Komunitarju
kif ukoll mill-prin¢ipju ta’ trattament ugwali li t-termini ta’ dispozizzjoni tad-dritt
Komunitarju li ma jinkludu ebda referenza esplic¢ita ghad-dritt ta’ I-Istati Membri
sabiex jigu ddeterminati s-sens u l-portata taghha ghandhom normalment
jinghataw, fil-Komunita kollha, interpretazzjoni awtonoma u uniformi (ara, f’dan
is-sens, is-sentenzi tal-11 ta’ Marzu 2003, Ansul, C-40/01, punt 26 u tad-19 ta’
Settembru 2000, Linster, C-287/98, Gabra p. 1-6917, punt 43).

Fis-sentenza Ansul, i¢¢itata iktar ’il fuq, il-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat li I-kuncett
ta’ “uzu genwin” ta’ trade mark kif jintuza fl-Artikolu 10 u 1-Artikolu 12 tad-Direttiva
ghandu jigi interpretat b’'mod uniformi (punt 31 tas-sentenza Ansul, i¢¢itata iktar il
fuq). Fil-fatt, jirrizulta mis-sitt, mit-tmien u mid-disa’ premessi tad-Direttiva kif
ukoll mill-Artikoli 10 sa 15 taghha, li I-legizlatur Komunitarju kellhu I-hsieb li
jissuggetta z-zamma tad-drittijiet tat-trade mark ghall-istess kundizzjoni ta’ uzu
genwin f’kull Stat Membru, b’tali mod li I-livell ta’ protezzjoni tat-trade mark ma
jvarjax skond il-ligi applikabbli (punti 27 sa 29 tas-sentenza Ansul, ic¢itata iktar ’il
fuq). Billi I-ghan tar-ragunijiet legittimi huwa li jkunu jistghu jigu ggustifikati
sitwazzjonijiet fejn ma kienx hemm uzu genwin ta’ trade mark sabiex tigi evitata r-
revoka tat-trade mark, il-funzjoni taghhom hi ghaldagstant marbuta mill-qrib ma’
dik ta’ I-uzu genwin, b’tali mod li [-kuncett ta’ ragunijiet legittimi jissodisfa l-istess
ezigenzi ta’ interpretazzjoni uniformi bhall-kuncett ta’ uzu genwin tat-trade mark.

Konsegwentement, hija 1-Qorti tal-Gustizzja li ghandha taghti interpretazzjoni
uniformi tal-kuncett ta’ “ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu”, li ghalih jirreferi 1-
Artikolu 12(1) tad-Direttiva.
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L-Artikolu 12(1) tad-Direttiva jirregola l-kaz fejn trade mark kienet irregistrata
imma l-proprjetarju taghha m’ghamilx uzu minnha. Jekk dan huwa l-kaz matul
perijodu kontinwu ta’ hames snin, il-proprjetarju jista’ jkun suggett ghar-revoka tad-
drittijiet tieghu sakemm ma jkunx jista’ jinvoka ragunijiet legittimi.

Ghaldagstant, ghandu jigi kkonstatat li din id-dispozizzjoni ma taghti ebda
indikazzjoni dwar in-natura u [-karatteristi¢i tar-“ragunijiet legittimi” li hija ssemmi.

Madankollu, il-Ftehim TRIPS, li tieghu 1-Komunita Ewropeja hija parti kontraenti,
jittratta wkoll, fl-Artikolu 19(1) tieghu, [-obbligu ta’ uzu tat-trade mark kif ukoll ir-
ragunijiet li jistghu jiggustifikaw in-nuqqas ta’ uzu ta’ din. Madankollu, id-
definizzjoni ta’ dan il-kuncett, li jinsab fih, tista’ tikkostitwixxi element ta’
interpretazzjoni tal-kuncett simili ta’ ragunijiet legittimi uzati fil-kuntest tad-
Direttiva.

Ghaldagstant, skond 1-Artikolu 19(1) tal-Ftehim TRIPS, huma kkunsidrati bhala
ragunijiet validi dawk li jiggustifikaw in-nuqqas ta’ uzu cirkustanzi indipendenti mir-
rieda tal-proprjetarju tat-trade mark u li jikkostitwixxu ostaklu ghall-uzu ta’ din.

Ghaldagstant, ghandu jigi ddeterminat liema tipi ta’ cirkustanzi jikkostitwixxu
ostaklu ghall-uzu tat-trade mark fis-sens ta’ l-imsemmija dispozizzjoni. Fil-fatt,
mhijiex haga rari li f'xi hin jinqalghu ¢irkustanzi indipendenti mir-rieda tal-
proprjetarju ta’ trade mark li jfixklu l-preparazzjonijiet ghall-uzu ta’ din it-trade
mark. Madankollu, f'numru sostanzjali ta’ kazijiet dawn ikunu diffikultajiet li jistghu
jinghelbu.
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Fdan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li t-tmien premessa tad-Direttiva tipprovdi li
“sabiex ikun imnaqqas t-total tan-numru tat-trade marks irregistrati u protetti fil-
Komunita [...], huwa essenzjali li jigi mehtieg li trade marks ghandhom ikunu fil-fatt
uzati, jew jekk mhux uzati, ikunu suggetti ghal revokazzjoni”. Fid-dawl ta’ din il-
premessa, jidher li jekk tinghata portata kbira lill-kuncett ta’ ragunijiet legittimi
ghan-nuqqas ta’ uzu ta’ trade mark dan imur kontra l-istruttura ta’ I-Artikolu 12(1)
tad-Direttiva. Fil-fatt, il-kisba ta’ l-ghan imsemmi fl-imsemmija premessa tigi
kompromessa jekk kull ostaklu, anke jekk minimu, imma li jkun indipendenti mir-
rieda tal-proprjetarju, huwa suffi¢jenti biex jiggustifika n-nuqqas ta’ uzu ta’ din.

B'mod partikolari, kif enfasizza gustament l-Avukat Generali fil-punt 79 tal-
konkluzjonijiet tieghu, mhuwiex sufficjenti li I-“ostakli ta’ natura burokratika” bhal
dawk allegati fil-kawza prin¢ipali ma jaqghux fl-isfera tar-rieda tal-proprjetarju tat-
trade mark, peress li dawk l-ostakli jridu, barra minn hekk, ikollhom relazzjoni
diretta mat-trade mark, sal-punt li l-uzu ta’ din jiddependi mill-ikkompletar tal-
proceduri amministrattivi kkoncernati.

Madankollu, ghandu jinghad li mhuwiex necessarju li l-ostaklu jirrendi 1-uzu tat-
trade mark impossibbli sabiex dan jigi kkunsidrat bhala li ghandu relazzjoni diretta
bizzejjed mat-trade mark, peress li dan jista’ jkun il-kaz ukoll meta [-ostaklu jirrendi
l-uzu taghha mhux ragonevoli. Fil-fatt, jekk ostaklu huwa tali li jikkomprometti
serjament uzu propizju tat-trade mark, ma jistax jigi ragonevolment mistenni mill-
proprjetarju taghha li juzaha minkejja kollox. Ghaldagstant, per ezempiju, il-
proprjetarju ma jistax ragonevolment jintalab jikkummer¢jalizza 1-prodotti tieghu
mal-kompetituri tieghu. Fkazijiet bhal dawn, ma jidhirx li huwa ragonevoli li
proprjetarju jintalab jimmodifika l-istrategija imprenditorjali tieghu sabiex jirrendi 1-
uzu ta’ din it-trade mark possibbli xorta wahda.
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Jirrizulta minn dan Ii huma biss l-ostakli li ghandhom relazzjoni diretta bizzejjed
mat-trade mark li jirrendu [-uzu taghha impossibbli jew mhux ragonevoli u li huma
indipendenti mir-rieda tal-proprjetarju li jistghu jikkwalifikaw bhala “ragunijiet
legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu” tat-trade mark. Ghandu jigi evalwat, kaz b’kaz jekk
bidla fl-istrategija imprenditorjali sabiex jingheleb l-ostaklu twassalx ghal uzu tat-
trade mark mhux ragonevoli. Hija l-qorti tar-rinviju li ged tiehu konjizzjoni tal-
kawza principali u hija biss tista’ tikkonstata [-fatti relevanti, li tista’ taghmel din I-
evalwazzjoni fil-kuntest ta’ din il-kawza.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet pre¢edenti, ir-risposta ghat-tieni domanda prelimi-
nari ghandha tkun li I-Artikolu 12(1) tad-Direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li
jikkostitwixxu “ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu” ta’ trade mark dawk I-
ostakli li ghandhom relazzjoni diretta bizzejjed mat-trade mark li jirrendu l-uzu
taghha impossibbli jew mhux ragonevoli u li huma indipendenti mir-rieda tal-
proprjetarju. Hija I-qorti tar-rinviju li ghandha tevalwa l-elementi ta’ fatt tal-kawza
principali fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-proc¢edura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura
ta’ kwistjoni mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq 1-
ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjonijiet ta’ [-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, barra dawk ta’ l-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) Id-“data li fiha tkun giet kompluta I-pro¢edura tar-registrazzjoni” fis-sens
ta’ I-Artikolu 10(1) ta’ I-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE tal-21 ta’
Di¢embru 1988 biex jigu approssimati I-ligijiet ta’ 1-Istati Membri dwar it-
trade marks, ghandha tigi ddeterminata f’kull Stat Membru skond ir-regoli
tal-procedura fir-rigward tar-registrazzjoni li jkunu fis-sehh f’dak 1-Istat.
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2) L-Artikolu 12(1) tad-Direttiva 89/104 ghandu jigi interpretat fis-sens li
jikkostitwixxu “ragunijiet legittimi ghan-nuqqas ta’ uzu” ta’ trade mark
dawk l-ostakli li ghandhom relazzjoni diretta bizzejjed mat-trade mark li
jirrendu I-uzu taghha impossibbli jew mhux ragonevoli u li huma
indipendenti mir-rieda tal-proprjetarju. Hija 1-qorti tar-rinviju li ghandha
tevalwa l-elementi ta’ fatt tal-kawza principali fid-dawl ta’ dawn il-
kunsiderazzjonijiet.

Firem
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